
je 1560, da bi proslavio inauguraciju Torina 

kao prestonice, Emanuele Filiberto di Savoja 

simboli~no ponudio gradu {olju tople ~okolade. 

Tako je po~ela ljubavna pri~a izme|u ovog 

grada i ~okolade, koja ga je u~inila 

poznatim u svetu. I mada su ga 

zvali “company town” zbog 

automobilske industrije 

“Fiat”, grad u kome se 

puno radilo i koji je u 

ve~ernjim satima pre-

tvaran u veliku spava-

onicu, Torino je danas 

u konstantnoj izgradnji, 

usmeren ka potpunoj prome-

ni imid`a. Te`i ka tome da po-

stane grad kulture, jer kultura 

je i najbr`e sredstvo kojim mo`e 

da se otkrije jedan pomalo us-

pavan grad, koji se sada nudi 

u drugom svetlu podstaknut i 

prilivom brojnih turista koji su, 

zahvaljuju}i Olimpijskim igra-

ma, otkrili ~ari 

ovog ~etvrtog 

po veli~ini itali-

janskog grada. 

 Tur is t i~ki 

slogan “Always 

on the move” 

otkr iva  nam 

`elju Torina da 

se pokrene, da 

pokrene svoje 

stanovnike ka 

realizaciji pro-

jekata koji }e 

ovaj grad pro-

drmati iz svog 

baroknog sna i 

otvoriti ga ka no}nom ̀ ivotu, barovima, aperi-

tivima, interesantnim kulturnim de{avanjima. 

Torino ima imid` hladnog i sivog grada, za To-

rineze se ka`e da su zatvoreni, uobra`eni i da 

uop{te vrlo snobovski gledaju na prido{lice, 

no Torino je na pragu velikih epohalnih pro-

mena koji }e od njega na~initi pravu evropsku 

metropolu, te }e, mo`da, izbledeti i ta pomalo 

negativna slika grada i njegovih stanovnika.  

Bar tako izgleda dok {etate njegovim ulicama, 

koje su pretvorene u ogromno gradili{te. Sve 

je u izgradnji, sve se obnavlja, ulep{ava, do-

teruje i glanca. No i tako, uz buku bu{ilica, i 

velike kranove koji zaklanjaju pogled ka div-

nim starim zdanjima, Torino izgleda uredno 

i jednostavno za snala`enje. Konstruisan po 

urbanisti~kom planu iz rimske epohe sa line-

arnim ulicama koje su jasno raspore|ene, ovaj 

grad krije muzeje, umetni~ka zdanja, zgrade 

velike istorijske vrednosti koje tu po~ivaju jo{ 

iz doba kralja. 

 Osamnaest kilometara arka-

da, koji datiraju iz 1500. 

godine, izgra|ene 

s u  d a  b i 

omogu} i l e 

nesmetanu 

{etnju kra-

lja i njego-

ve pratnje. 

[etaju}i 

k r o z 

Via 

P o  i 

Via Roma 

sti`e se do 

Pjaca Kastela 

(Piazza Castello), velikog trga pu-

nog svedoka barkonog Torina, gde 

dominira Palaco Madama (Palaz-

zo Madama), dragulj u kome se 

prepli}e nekoliko vekova i koji se 

nalazi na samoj sredini trga. Zgra-

da na kojoj se uzdi`u dva tornja 

nekada{nje rimske Porta Pretorije 

(Porta Pretoria), sadr`i i zamak iz 

1400. godine, dok se njena fasada, 

naknadno dodata 1721, otvara u fantasti~nom 

holu i monumentalnim stepenicama. I ova, 

kao i mnoge druge va`ne zgrade u ovom gra-

du, no}u je prediv-

no osvetljena, te se 

preporu~uje i jed-

na ve~ernja {etnja 

koja kreira poseb-

nu romanti~nu ilu-

ziju me{avine svetla 

i no}i. Ta ~udesna 

svetla svih boja prate 

vas u svakom kutku 

Torina, a sjajno oba-

sjani svodovi navode 

vas na pravi put. Ne 

mo`e da se zaobi|e 

ni Palaco Reale (Pa-

lazzo Reale) koji je vi{e od dva veka bio dom 

kraljevima i koji danas otvara vrata posetioci-

ma, otkrivaju}i im elegantno ure|ene stano-

ve i otkrivaju}i im ukus nekada{njih kraljeva. 

Pjaca Kastelo sve vi{e dobija izgled luksuznog 

gradskog salona u kome }ete zastati, popri~ati 

i napraviti nekoliko lepih fotografi ja.  Ukoliko 

se {etnja nastavi Ulicom Po, izlazi se na Pjaca 

Vitorio Veneto (Piazza Vittorio Veneto), a oda-

tle se za ~as sti`e do same reke i takozvanog 

Muraci del Po (Murazzi del Po), ulica koja vas 

vodi obalom, posebno vesela u letnjim da-

nima kada se napune kafi }i kojih je sve vi{e 

kraj vode i koji su jedan od centara no}nog 

`ivota.

 Torino, kao i svaki grad, ima svoj simbol, 

ne{to {to ga ~ini prepoznatljivim na razgled-

nicama, ne{to {to je znak Torinezima da su 

do{li ku}i. Mole Antonelijana (Mole Anto-

nelliana), visoka kupola u samom centru, 

dominira gradom svetle}i no}u kao sve-

tionik koji obele`ava put ka srcu grada. 

Visoka 165 metara, nekada{nja sinagoga i 

jedno vreme najvi{a zgrada u Evropi, danas 

je mesto u kome turisti zahvaljuju}i liftu (As-

censore della mole) koji ih za 59 sekundi vodi 

na visinu od 85 metara, mogu da posmatraju 

najlep{u panoramu Torina oven~anog Alpima. 

Primeti}ete i na nov~i}u od dva centa sliku 

ove prepoznatljive kupole. Ljubiteljima mu-

zeja ova zgrada pru`a mogu}nost da posete Torino
Kako je nekada{nja kraljevska prestonica promenila ruho

[etnja Torinom zna~i {etnju ispod arkada dugih 18 kilometara. Jedan poseban 
do`ivljaj grada koji vam omogu}ava da {etate i po ki{nom danu, ukr{taju}i se 
sa trgovima i aristrokratskim zgradama kojima je ovaj grad bogat...

ostoje gradovi koji nas osvoje na prvi 

pogled. Kao da smo tu ve} nekada 

bili, kao da se vra}amo poznatim uli-

cama, kao da `elimo tu zauvek da ostane-

mo. I postoje gradovi koje otkrivamo polako, 

koji dozvoljavaju da budu otkriveni polako, 

otvaraju}i se u nepreglednim trgovima, malim 

skrivenim uglovima, dugim ulicama, otmenim 

gra|evinama. Gradovi koji dostojanstveno 

pokazuju svoju lepotu. I kada prvi put do|ete 

u Torino, grad vas ne}e nametljivo osvojiti 

lepotom i neobi~no{}u tipi~nih italijanskih 

gradova. Otmeno, onako kako to umeju samo 

nekada{nje prestonice, kraljevskog dr`anja, 

pokaza}e vam svoja bogatstva, ako po`elite 

da ga zaista upoznate. I mada je milionski 

grad multikulturalnog karaktera, ne pulsira 

onim u`urbanim ritmom velikih evropskih 

metropola. I onako, kako polako i bez ̀ urbe naj-

bolje upoznajemo neku osobu, isto tako polako 

po~injemo da istra`ujemo jedan grad. Za to po-

stoji puno na~ina, ali gradove je najbolje osetiti 

kora~aju}i njihovim ulicama, udi{u}i tipi~ne 

mirise, oslu{kuju}i zvukove koji, mada sli~ni u 

svakom velikom gradu, ipak su tako druga~iji. 

[etnja Torinom zna~i {etnju ispod arkada du-

gih 18 kilometara. Jedan poseban do`ivljaj gra-

da koji vam omogu}ava da {etate i po ki{nom 

danu, ukr{taju}i se sa trgovima i aristrokratskim 

zgradama kojima je ovaj grad bogat. I dok zagle-

date izloge i provirujete u barove, ne mo`ete, 

a da odmah ne primetite ne{to {to ~ini njego-

Tekst napisala: Sanja Lu~i}
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grad budu}nosti
vu sr`: prodavnice ~okolade. Ukra{ene kao 

da su ih sre|ivali najbolji modni dizajneri, 

mame vas izgledom, dekoracijom i mirisima 

koji se prepli}u i ostavljaju vas neodlu~nima 

prilikom izbora pravog mesta u kome }ete 

u`ivati u poslasticama.

 Torino prestonicom ~okolade i u njemu 

kraljevsko mesto zauzimaju Bone torta od ka-

kaa i amareta i tradicionalne punjene breskve. 

Najbolji na~in da se zagrejete u sve`im zimskim 

no}ima grada koji je doma}in 20. zimskih olim-

pijskih igara je {olja “bicerina” na bazi kakaa, 

kafe i mleka, uz slatki zalogaj tradicionalne 

|anduioto ~okolade, nastale 1865. godine. Jo{ 
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Dok zagledate izloge i 
provirujete u barove, ne 
mo`ete, a da odmah ne 
primetite ne{to {to ~ini 
njegovu sr`: prodavnice 
~okolade. Ukra{ene kao 
da su ih sre|ivali najbo-

lji modni dizajneri, mame 
vas izgledom, dekoracijom 
i mirisima koji se prepli}u i 
ostavljaju vas neodlu~nima 
prilikom izbora pravog me-
sta u kome }ete u`ivati u 

poslasticama.  

Pogled na Torino 
iz vazduha

Panorama Torina

Torino je doma}in 
Zimskih olimpijskih 
igara 2006.74 TRAVEL magazine
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Muzej fi lma, jedan od mnogobrojnih muzeja 

koje ima ovaj grad. Najpoznatiji je svakako 

egipatski, drugi po veli~ini na svetu posle onog 

u Kairu sa 30.000 izlo`enih predmeta i svim 

misterijama i legendama koje su s njim u vezi. 

Ukoliko neko mo`e du`e da se zadr`i u `elji 

da poseti {to vi{e muzeja, na raspolaganju mu 

je Carta musei Torino, koja va`i godinu dana i 

omogu}ava ne samo pristup u 146 muzeja, 

ve} i ulazak u galerije, ba{te i mnogobrojne 

popuste... Nedaleko odatle (jer ipak, Torino 

je grad gde vam je sve tu, nekako blizu i ne 

mo`ete da se izgubite, iako biste zaboravili 

mapu izi{li biste na neku od poznatih ulica koje 

}e vas opet odvesti na neki od trgova odakle 

se opet, ispod arkada sti`e svuda) nalazi se i 

Pjaca San Karlo (Piazza San Carlo). Do nje se 

lako sti`e Ulicom Roma, u kojoj se svako dugo 

zadr`i. Naime, radnje su na~i~kane jedna uz 

drugu i posetioci ne mogu da im odole. Pjaca 

San Karlo va`i za jedan od najlep{ih trgova u 

Italiji. Sklad, harmonija i simetrija dominira-

ju ovim trgom na ~ijem se centru nalazi spo-

menik kralju Emanuelu Filibertu, dok su mu 

nasuprot i dve crkve, takozvane bliznakinje 

- Kjeza San Karlo i Santa Kristina (Chiesa San 

Carlo; Santa Cristina) koje se nalaze svaka sa 

jedne strane Via Roma. I mada ova ulica jeste 

puna lepo ure|enih izloga, Torinezi i turisti 

preferiraju Via Garibaldi, mo`da zato jer je ce-

lom du`inom pe{a~ka zona koja je subotom 

puna ljudi koji popodneva provode u {etnji i 

kupovini. No, ukoliko `elite da se oduprete 

konzumisti~koj navici no{enja fi rmiranih kesa 

i guranja sa svetom koji jedino subotom ima 

vremena za kupovinu, idealno mesto je Porta 

Palaco (Porta Palazzo). Ovaj “melting pot” u 

kojem se ukr{taju ljudi sa svih strana sveta koji 

sve vi{e naseljavaju Torino, nudi vam spek-

takl mirisa, boja, orijentalnih za~ina, predme-

ta iz raznih zemalja koji vas mame {arenilom 

i spontano{}u prodavaca. Ima}ete utisak da 

ste na nekoj pijaci u Maroku, toliko energije, 

zvukova i gestikulacije na jednom mestu pro-

jektuje vas u neke daleke orijentalne predele. 

I mada se kao i skoro sve ulice, zgrade i trgovi 

u ovom gradu, obnavlja radi Olimpijade, Porta 

Palaco zadr`ava duh onoga {to je oduvek bila, 

najve}a pijaca na otvorenom u Evropi koja 

svoju konkurenciju mo`e da na|e u Il Balonu, 

koji je pun zanatlija i ru~no ura|enih stvari, 

a koji subotom postaje veliki merkat.

Torino je grad sa puno identiteta, nazivaju 

ga prestonicom ukusa, muzejom na otvore-

nom, prestonicom ~okolade, malim Parizom, 

industrijskim gradom: on je, zapravo, sve to 

zajedno, ali i grad budu}nosti koji za svoje 

velike i intenzivne promene mo`e da zahvali 

Olimpijskim igrama koje mu, izme|u ostalog, 

donose i prvi potpuno automatizovani metro 

u Italiji, jedan od {est takvih u svetu, pored 

moderne “val linije” u Parizu.

 Kada se umorite od {etnje, na raspolaga-

nju su turisti~ki autobusi koji idu na svakih 

sat vremena i omogu}avaju vam da si|ete gde 

po`elite i ukrcate se na bilo kojoj stanici. Ipak, 

mnogo atraktivniji su turisti~ki tramvaji koji 

se mogu iznajmiti za zabave, aperitive, ali i 

za jednostavno razgledanje grada na jedan 

poseban i druga~iji na~in. To su ~etiri stara 

tramvaja zelene boje, od kojih je najstariji iz 

1932. godine, koji su potpuno renovirani za ovu 

namenu, ali su zadr`ali duh pro{lih vremena. 

Poseban Ristotram je tramvaj koji je pretvoren 

u pokretni elegantni restoran, nudi specija-

litete regiona Piemonte, svaki put druga~iju 

ponudu vina i obilazak grada uz ponekad i 

`ivu muziku. Jedna od zanimljivih atrakcija 

su i rik{e, nekada tipi~ne 

samo za azijske zemlje, 

danas polako mogu da 

se na|u ve}ini italijan-

skih gradova iako je To-

rino bio prvi u uvo|enju 

ovog alternativnog i 

atraktivnog prevoznog 

sredstva. Ukoliko ste tu 

za vikend, svakako }ete 

videti turiste u rik{ama, 

spore su, idu 20 km/h, ali 

omogu}avaju da se u`iva 

u svakom detalju grada 

u dvoje. Ukoliko uzme-

te Torino card, mo`ete da se vozite 48 ili 72 

sata, u zavisnosti koliko vremena ostajete u 

poseti ovom gradu, svakim prevoznim sred-

stvom, u|ete u svaki muzej, gledate pano-

ramu grada sa Mole Antonelijana, vozite se 

turisti~kim busom i brodi}ima koji vas vode 

na krstarenje rekom Po. Zovu se Valentino i 

Valentina, legendarni brodi}i koji }e vam ot-

kriti sva lica Torina, ono kraljevsko, iz doba 

Savoje i novi moderni grad koji raste iz dana 

u dan. U posebno lepim danima nezaboravni 

su zalasci sunca vi|eni sa reke kada nebo do-

bije narand`asto-purpurnu boju i kada Alpi u 

daljini, sa vrhovima prekrivenim snegom kao 

{lagom sijaju dok ih ne zakloni torinska no}.

 I ako ve} dan provedete u {etnji ili krstarenju 

Poom, ukoliko ste u`ivali u panorami grada, 

njegovim fontanama i muzejima, predve~e, 

uz igru svetala koji se prelamaju pred vama 

ocrtavaju}i oblike i ~udne forme na svakoj 

zgradi, vreme je da upoznate aperitive koji 

prethode ve~eri. Brojni lokali u gradu nude 

koktele, grickalice, sendvi~e i sve to u tolikim 

koli~inama da kasnije lako mo`e da se presko~i 

ve~era. No, biti u Torinu i ne probati Vermut, 

bilo bi skoro nepristojno. 

Vermut je prvi aperitiv iz 

1786. posebno vino aroma-

tizovano za~inima i travama 

koje odli~no ide uz tipi~ne 

grickalice koje vam servira-

ju na aperitivima. Tako|e 

je tu i liker od jaja, ~uveni 

“Zabaglione”.

     Nezaobilazno mesto 

za aperitive i generalno za 

no}ni ̀ ivot Torina je “Qua-

drilatero Romano”, nekada 

samo skup uli~ica izme|u 

Porte Palaco i otmene Via 

Garibaldi, danas jezgro no}nog `ivota, pun 

restorana, kafi }a, vinarija, literarnih barova. 

Ovo mesto, kao i Muraci uz Po, te Borgo Dora 

~uveni po belim no}ima (Notti bianche) koje 

se odr`avaju dva puta godi{nje i kada grad ne 

VODI^I
Najbolje }ete se informisati na slede}im 
Internet sajtovima: www.turismotorino.
org; www.extratorino.it; www.comu-
ne.torino.it/torinoplus

PROPUSNICE I KARTICE 
Torino card: 48 sati = 16 eura, 72 sata = 
18 eura, 5 dana = 30 eura - Omogu}ava 
vo`nju gradskim prevozom, turisti~kim 
busom i liftom, vo`nju brodi}ima, ulazak u 
oko 140 muzeja... Chocopass: 10 degu-
stacija svih vrsta ~okolade za 24 sata (10 
eura), 15 degustacija za 48 sati (15 eura), 
23 degustacije za 5 dana (20 eura). 

BEZBEDNOST
Ukoliko vas od`epare ili vam ukradu li~ne 
predmete, obratite se najbli`oj stanici 
policije ili karabinjera. Ukoliko ostanete bez 
paso{a, obratite se najbli`em konzulatu 
(Milano; tel. 024 81 20 19) 

ZABRANE
Zabranjeno je pu{enje u restoranima, 
barovima i lokalima. U toku vo`nje 
dozvoljena koli~ina alkohola u krvi je 0,5 
promila. Maksimalna brzina na autoputu je 
130 km/h; na ostalim putevima 110 km/h, 
u gradovima 50 km/h.

RADNO VREME
Prodavnice su ponedeljkom ujutru zatvorene. 
Radnim danima rade od 8.30 do 12.30 i od 
15.30 do 19.30. U centru grada pojedine 
radnje su otvorene i do 21. Banke i po{te 
se otvaraju uglavnom u 8.30 i rade do ranih 
popodnevnih sati. Svuda su na raspolaganju 
bankomati koji rade 24 sata dnevno.

Torino Travel Tips

Torino je grad sa puno iden-
titeta, nazivaju ga presto-
nicom ukusa, muzejom na 
otvorenom, prestonicom 
~okolade, malim Parizom, 

industrijskim gradom: on je, 
zapravo, sve to zajedno.

spava, naime sve je ̀ ivo i otvoreno do svitanja, 

te Docks Dora za ljubitelje trendi mesta i dis-

koteka, predstavljaju ~etiri va`na jezgra no}nih 

`urki. No, ukoliko vam je samo do opu{tenog 

}askanja sa prijateljima, nikako se ne sme pro-

pustiti jedan od istorijskih kafea ovog grada. 

“[ta se jutros pri~a u kafi }ima”, pitao bi Vitorio 

Emanuele II - s razlogom, jer je ve}i deo ita-

lijanske istorije odlu~ivan upravo u nekoliko 

kafi }a koji postoje i danas. Nastali su izme|u 

1736. i 1921, i imali su goste poput Aleksandra 

Dime, pa kako onda da presko~imo “Fiorio”, 

“Baratti&Milano”, “Caff  Torino” i “Bicerin”. 

A ako usput uzmemo i Chocopass, mo}i }emo 

da u`ivamo u degustaciji svih ~okoladnih po-

slastica koje nudi Torino. Ljubitelji ~okolade 

imaju pravo na 10 degustacija u roku od 24 

sata ili na 15 degustacija u roku od 48 sati. U 

to ulaze |anduioto, praline, topla ~okolada, 

torte i tipi~ni sladoled “za {etnju”. Glavni grad 

regiona Piemonte nudi pravi izazov za ljubitelje 

dobre kuhinje. Obavezno morate da probate: 

bagna caoda-u (sos na bazi ulja, acuge /usolje-

Biti u Torinu i ne proba-
ti Vermut, bilo bi skoro 
nepristojno. Vermut je 
prvi aperitiv iz 1786. 
posebno vino aroma-
tizovano za~inima i 

travama koje odli~no 
ide uz tipi~ne grickalice 
koje vam serviraju na 
aperitivima. Tako|e je 
tu i liker od jaja, ~uveni 

“Zabaglione”. 

Torino je poznat 
po prodavnicama 
odli~ne ~okolade

Galerija Romano, 
Pjaca Kastelo

Palaco Madama, 
dragulj u kojem se 
prepli}e nekoliko 
vekova

Torino je no}u 
fantasti~no 
osvetljen

Palaco Reale je vi{e od dva 
veka bio dom kraljevima, 
a danas otvara vrata 
posetiocima
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ne ribice/ i belog luka u koji se uma~e povr}e), 

brasato (jelo od mesa) i razne vrste sireva, sve 

to propra}eno odli~nim crnim vinima, kao {to 

su “Dolcetto”, “Barbera” i “Barolo”. 

 Ostatak vremena u Torinu mo`ete da pro-

vedete van centralnih i poznatih delova, {etnja 

parkom Valentino koji se prostire uz reku i koji 

u sebi krije botani~ku ba{tu i zamak Valentino, 

prelepa rezidencija iz 1600. godine sa svojim 

karakteristi~nim kosim krovovima u francu-

skom stilu ili poseta San Salvariju, gde je baza 

multietni~kog Torina ili Mirafi ori sa ogromnim 

gra|evinama automobilske industrije “Fiat”...  

 Za Torino se vezuje i legenda da je grad 

ezoterije, pun misterije i magije, u kome se 

prepli}u oma|ijane uli~ice prekrivene velom 

tajni. Mo`da zato {to se po verovanjima nalazi 

na mestu savr{enog trougla bele magije koji 

formiraju Torino, Prag i Lion ili, pak, crne ma-

gije, trougao koji formira sa San Franciskom i 

Londonom. 

 Legenda ka`e da se u podzemlju jedne bazili-

ke (Basilica di Maria Ausiliatrice) nalazi drveni 

krst napravljen od drveta Isusovog krsta i da je 

tu skriven Sveti Gral. Ako posetite Duomo, u 

samom centru grada, izlo`en je ~ar{av u koji 

je, veruje se, bio uvijen Isus nakon raspe}a. 

^ar{av je tu jo{ od 1578.godine i zove se Sve-

ti Sindon (Sacra Sindone). Nedaleko od Pja-

ce Solferino (Piazza Solferino), 

gde }e vam pa`nju privu}i fonta-

na An|elika koja za sve one koji 

veruju u to predstavlja “vrata ka 

beskona~nom”, put mo`e da vas 

nanese i u Via Mikele (Via Michele 

Lessona) gde se nekada nalazila 

“Domus Moroco”, to jest torinsko 

boravi{te najslavnijeg proroka svih 

vremena: Nostradamusa. 

 Evolucija ovog grada vidi se 

i po tome {to postaje neka vrsta 

kulturne laboratorije u kojoj se or-

ganizuju festivali, sajmovi. Pored 

pijadom odr`ava se i Olimpijada kulture, u skladu sa pro-

gramom koji organizuje svaka gostuju}a zemlja, a na osnovu 

svoje tradicije i kulture. Ljubitelji crno-belog dresa fudbal-

skog kluba Juventus svakako }e posetiti i stadion “Delle Alpi” 

izgra|en 1990. godine radi Svetskog prvenstva u fudbalu, 

dok ljubiteljima kola ne preostaje ni{ta drugo, nego da odu 

u Muzej automobila, jedini u Italiji u kome je izlo`eno vi{e od 

170 originalnih modela.

 

“Bio jednom jedan grad, sa imid`om sivog, negostoljubivog i 

dosadnog mesta”, mogli bismo tako re}i, iako to ve} polako 

odlazi u legendu. Grad je danas skoro prezasi}en inicijativa-

ma, de{avanjima, kao da `eli da poka`e svetu svoju hrabrost 

da se menja, da promovi{e svoje vrednosti, da se napokon 

otvori i razdrma. Ovde se danas snimaju televizijske serije, 

sve se potpuno modernizuje, tako da }e uskoro i uobi~ajene 

autobuske karte biti zamenjene plastifi ciranim karticama sa 

mikro~ipom. Ose}aj koji imate dok {etate Torinom jeste da 

je u{u{kan i mali bez visokih zgrada, da je pitom i smiren, da 

iako ima milion stanovnika, oni su se negde sakrili. No, onda 

stignete u centralne delove gde sve odjednom bruji, odjekuju 

koraci ljudi na trgu, ~uje se muzika iz prodavnica. 

 Grad je ̀ ivahan, otvoren iznad svega ka mladima, preplavljen 

valom optimizma, {to je veliki korak napred za rezervisan se-

verni italijanski grad. 

Pun je novih sadr`aja 

koji ga oplemenjuju, 

sve je vi{e pe{a~kih 

zona, pravih trgova 

bez saobra}aja, u za-

grljaju Alpa, ovaj grad 

do`ivljava svoju dubo-

ku urbanu i kultur-

nu transformaciju sa 

puno entuzijazma.

 I nigde kao u Torinu 

ne}ete biti toliko im-

presionirani promena-

ma. Ukoliko ste ovde 

ve} jednom bili, te su 

va{i utisci bazirani na 

predve~erjima zavije-

nim u maglu i pustim 

ulicama, lepim zgrada-

ma koje sumorno stoje 

same kao svedoci nekih va`nih vremena, uz zvuk vode 

sa fontana, dok su stanovnici grada negde zatvoreni u 

ku}ama i restoranima, danas je potrebno da ponovo 

posetite Torino. Mo`da najbolje u kasno prole}e, kada 

obala pored reke Po procveta, kada masa lepo doteranog 

sveta ispuni ulice i kafi }e, kada se izlozi oboje novom 

letnjom kolekcijom i kada, poneti entuzijazmom koji je 

preplavio grad, i vi osetite kako pulsira neki novi ritam 

i kako se grad obukao u novo ruho. Mo`ete zastati na 

jednom od mostova i u`ivati u sutonu sa pogledom na 

Alpe koje kao da vas {tite od svega onoga {to se de{ava 

van grada. Jedini na~in da razumete Torino i da ga osetite, 

da do`ivite njegovu slavnu istoriju, freneti~nu sada{njost 

i budu}nost koja je ve} po~ela, njegovu lepotu i otme-

nost, magiju i misteriju, jeste da budete deo svega toga. 

Bar na trenutak. 

KUHINJA
Cucina Piemontese (kuhinja regiona 
Piemonte) je tradicionalna kuhinja koja 
podrazumeva sve vrste pasti, dosta mesa, 
sireva, ~okolada i vina. Poznat je Tartufo 
bianco d’Alba, Bagna Caoda, Vermouth.

SPORT I REKREACIJA 
Zahvaljuju}i Olimpijskim igrama, grad je 
dobio mnogo novih sportskih objekata koji 
}e se kasnije koristiti za sve vrste sportova 
(www.torino2006.org). 

[OPING
Ukoliko `elite da kupujete, prave ulice za 
to su Via Roma i Via Garibaldi. Ukoliko vas 
zanimaju merkati sa antikvitetima, posetite 
il Balon. Najve}a pijaca u Evropi na otvore-
nom je Porta Palaco sa stvarima, vo}em i 
povr}em iz celog sveta.

NO]NI @IVOT I ZABAVA
Torino ima vrlo bogat no}ni `ivot. Poznat 
je po aperitivima. Zone sa najvi{e kafi }a i 
mesta za izlazak su: Murazzi, San Salvario, 
Quadrilatero Romano, Borgo Dora, Docks 
Dora.

RAZNO
Nije obavezna napojnica, ali je po`eljna i 
kre}e se od osam do 10 odsto od cene.
Jedino u Italiji }ete na ra~unu u restoranu 
na}i i re~ “coperto” koja }e dodati nekoliko 
eura na cenu va{e ve~ere. Kazne za vo`nju 
u gradskom prevozu bez karte su velike. 
Na ulici je potrebno da o~istite za va{im 
psom.

Torino Travel Tips

Ose}aj koji imate dok 
{etate Torinom jeste 
da je u{u{kan i mali 

bez visokih zgrada, da 
je pitom i smiren, da 

iako ima milion stanov-
nika, oni su se negde 
sakrili. No, onda sti-

gnete u centralne de-
love gde sve odjednom 
bruji, odjekuju koraci 
ljudi na trgu, ~uje se 

muzika iz prodavnica.

Zimske olimpijske igre
Torino 2006 
od 10. do 26. februara
Godine 1896. odr`ane su 
prve moderne Olimpijske 
igre u Atini, sa u~e{}em 14 
zemalja. Pravo na u~e{}e 
imali su samo mu{karci.
Prve Zimske olimpijske igre 
odr`ane su 1924. (Chamonix 
Winter Games) da bi nakon 
toga bile odr`ane i u Sent 
Moricu, Oslu, Insbruku, 
Sarajevu (prve Olimpijske 
igre odr`ane u jednoj 
socijalisti~koj zemlji).
Zimske olimpijske igre u 
Torinu su 20 po redu. Torino 
je izabran za doma}ina zbog 
svog odli~nog geografskog 
polo`aja, 400 kilometara 
planina okru`uje grad.
Maskote olimpijskih igara 
su Neve i Gliz. Neve je me-
kana sne`na grudva, Gliz je 
razigrana kocka leda. Sneg i 
led su dva simbola Zimskih 
olimpijskih igara.

Zvani~na himna olimpij-
skih igara ima naslov “Va”, 
a izvodi je slavni italijanski 
peva~ i kantautor Klaudio 
Baljoni.
Zahvaljuju}i olimpijskim 
igrama, Torino je do`iveo 
pravu urbanisti~ku 
transformaciju koja 
se ogleda u mnogim 
novoizgra|enim zdanjima, 
renoviranim zgradama i 
ulicama, i prvom automa-
tizovanom metrou u Italiji.
Sajt sa informacijama: 
www.torino2006.org

ve} nabrojanih muzeja, grad je pun galerija, kraljevskih 

odaja i crkava. Sve ono {to grad dobija Zimskim olimpij-

skim igrama kasnije mu ostaje kao simbol jednog ponovo 

ro|enog, nekada pomalo provincijskog grada, a danas 

moderne metropole. I pored metroa, @elezni~ka stani-

ca Porta Susa dobija novi moderni izgled, adaptirana u 

skladu sa brzim `eleznicama Evrope. Radi se i u Via Nici 

(Via Nizzi), Korzu Vitorio Emanuele II (Corso Vittorio Ema-

nuele II a L’oval Lingotto) koji }e biti namenjen klizanju 

na Olimpijadi. Po zavr{etku igara, bi}e veliki izlo`beni 

prostor i koristi}e se za sajmove. U novom palahokey-u 

}e se kasnije odr`avati koncerti i predstave. Olimpijsko 

selo koje mo`e da primi 2.500 sportista kasnije }e ostati 

gradu kao rezidencijalna zona, a jedan deo }e se koristiti 

i za istra`iva~ki rad. I istovremeno sa sportskom olim-

Mole Antonelijana 
visoka kupola u samom 
centru, dominira 
gradom svetle}i no}u 
kao svetionik koji 
obele`ava put ka srcu 
grada

Most, Pjaca 
Vitorio Veneto

Zimski pejza`

Reka Po

Reka Po

Il Balon je pun zanatlija i 
njihovih rukotvorina i subotom 
postaje veliki merkat
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Torino
geografski polo`aj

Torino se nalazi na severu Italije, u 
regionu Piemonte.

populacija zemlje i grada
Broji oko milion stanovnika, dok u 
Italiji `ivi 58 miliona `itelja.

vazdu{na udaljenost
Torino je od Beograda udaljen 1010 
kilometara.

kako sti}i do...
Trenutno je najpovoljnije da do|ete 
od Beograda do Torina kompanijom 
Lufthansa, svakog dana osim, petka, 
preko Minhena. Cena povratne karte 
iznosi 476 eura sa taksama. Avion iz 
Beograda pole}e u 16:45, u Minhenu 
je u 18:25. Odande za Torino kre}e u 
19:35, a sti`e u 20:50.

dokumenta
Paso{ Srbije i Crne Gore i {engenska 
viza su neophodni. Ukoliko se ostaje 
du`e od osam dana, potrebno je 
prijaviti se u kvesturi radi dobijanja 
privremene dozvole za boravak. Za 
turisti~ku vizu su, pored paso{a, ne-
ophodna i dokumenta koja dokazuju 
zanimanje, dokumentacija koja se 
odnosi na li~ni ekonomski polo`aj, 
fi nansijska sredstva neophodna za 
boravak u Italiji, garantno pismo (ili 

rezervacija sme{taja) i odgovaraju}e 
zdravstveno osiguranje. Cena vize 
za kra}i boravak (do 30 dana) iznosi 
25 eura. 

klima 
Kontinentalna.

vremenska razlika
+1 sat zimi, +2 sata leti

jezik
Zvani~an jezik je italijanski.

medicinske norme
Nema posebnih medicinskih normi za 
boravak u Italiji.

novac
Valuta koja se koristi u Italiji je euro.

struja
230V, 50Hz

sme{taj
Informacije o hotelima, hostelima, 
bed&breakfast sme{taju mo`ete da 
prona|ete na www.turismotorino.
org, www.hoteltorino.com.

informacije
Najpotpunije informacije o Torinu 
mo`ete da na|ete na sajtu Turismo 
Torino: www.turismotorino.org 
ili telefonom 99 39 011 53 51 81. 
Tako|e, zna~ajne podatke mo`ete da 
pro~itate i na www.torino2006.org.

telefoniranje
SCG iz Torina zovete tako {to 
ukucate 00 381 i pozivni broj za 
odgovaraju}i grad i broj pretplatni-
ka. Iz SCG Torino zovete tako {to 
ukucate 99 39 011 i broj telefona 
pretplatnika.

kako se kretati kroz grad
U Torinu saobra}aju autobusi, tram-
vaji, metro i ekolo{ka elektri~na 

autobuska linija Star 1, koja vozi 
kroz sve centralne delove grada. 
Karte za gradski prevoz kostaju 0,90 
eura i traju 70 minuta. Sa otkucanom 
kartom imate pravo da se vozite 
narednih 70 minuta na svim linijama 
gradskog prevoza. Mogu}e je kupiti 
i dnevnu kartu koja va`i 24 sata i 
ko{ta 1,80 eura. Karte se kupuju na 
trafi kama, u barovima, na automati-
ma za prodaju cigareta (rade 24 sata), 
na parkirali{tima “Zona blu”. Cena 
parkinga za jedan sat iznosi oko eura. 
Parkinzi se nalaze na svim ve}im 
trgovima, kod `elezni~kih stanica, a 
veliki je broj i podzemnih gara`a. U 
Torinu mo`ete da iznajmite auto na 
aerodromima, `elezni~kim stanicama 
i svim poslovnicama slu`bi za iznaj-

mljivanje automobila u gradu.
Podzemni voz prevozi putnike 
na svakih pola sata od grada do 
me|unarodnog aerodroma Caselle za 
samo 19 minuta. Karta ko{ta tri eura. 
Za detaljnije informacije i prevozu i 
tarifama: 
http://www.comune.torino.it/gtt/
Metro Torino: www.metrotorino.it 
Za informacije, mape i putokaze: 
www.turismotorino.org

80 TRAVEL magazine

INFO


